
ISTRUZIONI E AVVERTENZE PER LO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO
Questo prodotto è conforme alla direttiva comunitaria vigente sullo smaltimento e la gestione dei ri�uti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Il simbolo 
del “contenitore di spazzatura barrato” riportato sul prodotto indica che lo stesso è soggetto a regime di raccolta separata previsto per le apparecchiature 
elettriche ed elettroniche e che pertanto non va smaltito come normale ri�uto urbano.
Il prodotto quando raggiunge la �ne del proprio ciclo di vita non dovrà essere smaltito con i ri�uti domestici bensì attraverso gli appositi sistemi di raccolta dei 
ri�uti delle apparecchiature elettriche elettroniche. Nel caso di acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente sarà facoltà dell’utente riconsegnare il 
prodotto al venditore il quale provvederà al ritiro gratuito dello stesso ed al trasporto presso i centri di raccolta di�erenziata. Si raccomanda uno scrupoloso 
rispetto delle norme sull’uso e sullo smaltimento del prodotto al �ne di evitare la dispersione di sostanze pericolose che potrebbero causare e�etti negativi per 
l’ambiente e per la salute umana. Un corretto smaltimento del prodotto favorisce il riciclo dei materiali di cui è composto il prodotto. Lo smaltimento abusivo 
dei ri�uti delle apparecchiature elettriche ed elettroniche é punito dalla legge e comporta l’irrogazione delle sanzioni previste dalla legge medesima.
Questo apparecchio è conforme alle direttive dell’Unione Europea pertinenti e applicabili.

Questo apparecchio rispetta le direttive RoHS dell’Unione Europea e i regolamenti successivi.

Questo apparecchio è per uso interno.

Questo apparecchio è dotato di doppio isolamento.

Questo apparecchio rispetta le direttive BCK 180700949C dell’Unione Europea e i regolamenti successivi.

DERMOGRAFO

Test EMC:
EN 55032:2015
EN 6100032:2014
EN 6100033:2013
EN 55035:2017

CERTIFICATO N°: BKC180700949C
DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE (ai sensi della Direttiva 2006/42/CE – Direttiva Macchine, Direttiva 
2014/35/UE – Bassa Tensione, e, ove applicabile, Direttiva 2014/30/UE – Compatibilità Elettromagneti-
ca)
AMERICANAILSMI SRLS  P. IVA / C.F.: 09889090966 Dichiara sotto la propria responsabilità che il 
prodotto:
Nome commerciale: DERMOGRAFO
Modello: PROFESSIONAL 3.0
Marca: CUSTO-X SKIN TECHNOLOGY
Categoria: Apparecchiatura per trattamenti estetici
Alimentazione: Batteria ricaricabile integrata estraibile (Li-Ion)
Destinazione d’uso: Uso estetico non medicale (micropigmentazione cutanea, trucco semipermanen-
te, tricopigmentazione) è conforme ai requisiti essenziali delle seguenti Direttive e Regolamenti 
dell’Unione Europea:
Direttiva 2014/35/UE (Bassa Tensione - LVD)
Direttiva 2014/30/UE (Compatibilità Elettromagnetica - EMC)
Direttiva 2006/66/CE (Batterie e accumulatori)

Norme Armonizzate applicate
EN 60335-1 (Sicurezza apparecchi elettrici d’uso domestico)
EN 62133-2 (Sicurezza delle batterie agli ioni di litio)
EN 61000-6-1 / EN 61000-6-3 (EMC - Immunità e emissioni)
EN ISO 12100 (Valutazione del rischio e principi di progettazione sicura)

Professional 3.0
Dermografo
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LEGGENDA AREE DI APPLICAZIONE

SOPRACCIGLIA OCCHI TRICOPIGMENTAZIONE CORPO DERMOINFUSIONE



STRUTTURA

Scegliere la velocità preferita
Ruota la ghiera in alto al dermografo per modificare la velocità. modalità diverse determinano diverse velocità.

Modalità 1: compreso tra 4137hz e 9668hz
Modalità 2: compreso tra 2229hz e 8679hz
Modalità 3: compreso tra 3262hz e 7267hz

Istruzioni per l’utilizzo
1. Premere il tasto ON/OFF finchè la luce non lampeggia.
2. Premere il tasto Mode per selezionare la modalità.
3. Ruota la manovella per scegliere la velocità.
4. Inserisci l’ago.
5. Scegli l’escursione dell’ago.
6. Per avviare il dermografo premere il tasto Play/Pause.
7. Inserisci il cavo di ricarica per ricaricarlo.
8. Se la batteria si esaurisce puoi sostituirla con una nuova se ne disponi.
9. Il tempo di ricarica è di 4h, una volta messa in carica il led lampeggierà di rosso. La ricarica sarà 

terminata quando il led lampeggierà di verde.

Porta di ricarica

Motore orizzontale

Manovella per aggiustamento 
lunghezza ago

Slot per Ago

Tasto ON/OFF

Velocità

Batteria

Tasto pausa e 
moderatore velocità

Modalità PMU

Modalità automatica

Modalità semi-automatica

Per poter modificare l’escursione 
dell’ago sono presenti 3 linee 
argentate, ognuna di 1mm

3,3cm

11,6cm

1 432 5

6 987 10

1. Modalità normale, l’ago si muove in alto e in basso senza interruzione, può essere usata 
per il PMU.

2. Modalità Automatica, esegue 2 cicli per poi fermarsi, può essere usata per la 
Tricopigmentazione.

3. Modalità semi-automatica, esegue 4 cicli, può essere usata per la zona della fronte nella 
Tricopigmentazione.

Scegliere la penetrazione dell’ago
Ora puoi regolare la profondità di penetrazione dell’ago. L’impugnatura del manipolo funge da anello di regolazione. 
Ruotando l’anello di regolazione sul manipolo verso destra, la profondità di penetrazione aumenta. Quando la macchina 
è regolata al massimo, la corsa dell’ago è di 3 mm. Sono presenti 3 linee argentate, ognuna delle quali rappresenta 1 mm 
di corsa dell’ago. Se hai bisogno di impostare la profondità a 2 mm o 1 mm, puoi regolare l’anello di regolazione nella 
direzione opposta e fermarti sulla linea desiderata. Si prega di notare che l’ago non deve mai essere regolato 
all’impostazione massima. Se il manipolo non funziona, l’anello di regolazione potrebbe essere stato serrato 
eccessivamente.

Durante la procedura, controlla frequentemente la profondità dell’ago, poiché spostandoti dal cliente al contenitore del 
pigmento potresti involontariamente ruotare l’anello di regolazione sul manipolo.

Specifiche

Modello
Voltaggio
Voltaggio in uscita
Lunghezza
Capacità batteria
Durata batteria
Peso
Compatibilità Aghi

PROFESSIONAL 3.0
100-240V,50-60HZ
5V 2A
34mmx116mm
1520mah
4 ore
240g
A10


